
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND,
BLACK, STRAIGHT **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK, STRAIGHT **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016467
Mfr. No.: 518-V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950518043
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER Abzugs. Dieser Abzug
ist darauf ausgelegt, die Leistung deines Gewehrs zu verbessern und dir ein präziseres Schießen zu
ermöglichen. Um sicherzustellen, dass du diesen Abzug sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Abzug nur von erfahrenen Schützen oder unter Anleitung eines Fachmanns
installiert wird.
Verwende den Abzug nur mit dem vorgesehenen Gewehrmodell (Remington 700).
Halte den Abzug und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Abzugs und des Gewehrs auf Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Verwende beim Umgang mit dem Gewehr immer Gehörschutz und Schutzbrille.
Achte darauf, dass der Abzug auf die richtige Zugkraft (24 lb) eingestellt ist, um versehentliche
Abfeuerungen zu vermeiden.
Führe keine Modifikationen am Abzug oder Gewehr durch, die nicht vom Hersteller genehmigt sind.
Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert,
bevor du mit dem Schießen beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Entlade das Gewehr vollständig und stelle sicher, dass keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.1.
Entferne den alten Abzug gemäß der Bedienungsanleitung des Gewehrs.2.
Setze den Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein.3.
Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Abzug sicher sitzt.4.
Teste den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.5.

Nutzung:

Überprüfe vor jedem Schießen den Zustand des Abzugs und des Gewehrs.1.
Stelle die Zugkraft des Abzugs gemäß deinen Vorlieben und den Anforderungen des Schießens ein.2.
Achte beim Schießen immer auf deine Umgebung und befolge die grundlegenden3.
Sicherheitsregeln für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Abzüge und Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile vor der Entsorgung entladen und sicher aufbewahrt werden, um Unfälle zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER Abzug ist von größter
Bedeutung. Befolge diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten. Bei
Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your new trigger. It is crucial to follow these guidelines to
maintain safety and maximize performance during your shooting activities.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the trigger is installed by someone knowledgeable about firearms or a qualified gunsmith.
Store the firearm in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect and maintain your firearm and trigger to ensure proper functionality.
Be aware of your surroundings and ensure a clear area before firing.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection.

Specific Safety Precautions for Use
Trigger Pull Weight: The trigger pull weight is adjustable between 24 lbs. Ensure it is set to a weight
you are comfortable with and that complies with local regulations.
Installation: Do not attempt to modify or alter the trigger mechanism. Use only the recommended
installation methods as outlined in this guide.
Shooting Environment: Only use the trigger in designated shooting areas that comply with local laws
and safety regulations.
Handling: Avoid touching the trigger when the firearm is not in use. Always engage the safety
mechanism when the firearm is not ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove the factory trigger from your Remington 700 by following the manufacturer’s instructions.
Carefully install the Timney Elite Hunter trigger by aligning it with the factory trigger housing.
Secure the trigger in place using the provided screws, ensuring they are tightened properly.
Adjust the trigger pull weight to your preference between 24 lbs using the adjustment screw.
Test the trigger function in a safe environment before using it in the field.

Usage:2.

Always perform a safety check after installation to ensure the trigger functions correctly.
Familiarize yourself with the trigger's characteristics before taking it into the field.
Practice shooting in a controlled environment to become accustomed to the trigger's pull weight
and feel.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused firearm parts, including triggers, in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm parts in regular trash. Contact local authorities for guidance on safe



disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. It is essential to have access to reliable support for any questions or concerns you may have
regarding your Timney Elite Hunter trigger.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER trigger. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Elite Hunter para Remington 700
Introducción
El Gatillo Timney Elite Hunter está diseñado para mejorar la precisión de tu rifle Remington 700. Sin embargo,
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta
guía proporciona información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y cómo instalar
y usar el gatillo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza una inspección visual del gatillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Familiarízate con el funcionamiento del gatillo y el rifle antes de usarlo en el campo.
Si experimentas algún problema con el gatillo, deja de usarlo y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste en el gatillo.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura antes de disparar.
No modifiques el gatillo ni el rifle de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Si eres principiante, considera recibir instrucción de un profesional antes de usar el gatillo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área de trabajo limpia y segura.
Reúne las herramientas necesarias, que pueden incluir un destornillador y una llave Allen.

Instalación del Gatillo:2.

Retira el gatillo original del Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el Gatillo Timney Elite Hunter en el alojamiento del gatillo del rifle.
Asegúrate de que el gatillo esté bien alineado y ajustado.
Aprieta los tornillos de fijación sin excederte para evitar dañar el gatillo o el rifle.

Ajuste del Peso del Gatillo:3.

Utiliza la herramienta de ajuste proporcionada para configurar el peso del gatillo entre 2 y 4 libras
según tus preferencias.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en el campo.

Uso del Gatillo:4.

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
Practica el uso del gatillo en un área de tiro segura para familiarizarte con su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el gatillo o cualquier componente del rifle, asegúrate de seguir las regulaciones
locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de rifles.
Consulta con un profesional sobre la mejor manera de deshacerte del producto de manera segura y
responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el Gatillo Timney Elite Hunter y su uso seguro, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad y regulaciones
aplicables en tu área.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo de tiro. Sigue estas instrucciones y
disfruta de una experiencia de caza segura y exitosa.



Guide de sécurité pour le REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduction
Le REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER est un fusil de précision conçu pour les tireurs sérieux. Ce guide
de sécurité te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit, conformément à la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de ton fusil et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse jamais le fusil chargé lorsque tu ne l'utilises pas.
Range le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du fusil.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Ne tire pas sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer le fusil toimême ; consulte un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du déclencheur Timney Elite Hunter :1.

Retire le fusil de son étui et assuretoi qu'il est déchargé.
Suis les instructions du fabricant pour retirer le déclencheur d'origine.
Insère le déclencheur Timney Elite Hunter dans le fusil sans nécessiter d'ajustements.
Vérifie le bon fonctionnement du déclencheur avant d'utiliser le fusil.

Réglage du poids de traction :2.

Utilise un outil approprié pour ajuster le poids de traction entre 2 et 4 lb selon tes préférences.
Teste le déclencheur après chaque ajustement pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation du fusil :3.

Avant de tirer, vérifie que la sécurité est en position "sécurisée".
Charge le fusil uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Après utilisation, décharge le fusil et remets la sécurité en position "sécurisée".

Instructions de disposition
Lorsque tu n'utilises plus le fusil, assuretoi de le désassembler et de le ranger correctement.
Ne jette pas le fusil ou ses composants dans des déchets ménagers. Informetoi sur les procédures de
disposition appropriées pour les armes à feu dans ta région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou un représentant de l'entreprise. Assuretoi de consulter les informations de contact
fournies avec ton produit ou sur le site web du fabricant.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation d'armes à feu. En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter de
ton REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tout en minimisant les risques. Reste informé et responsable
dans ton utilisation.



Guida di Sicurezza per il REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney Elite Hunter per il tuo fucile Remington 700. Questa guida di sicurezza è
stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fucile sia sempre in modalità di sicurezza quando non è in uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Mantieni il fucile scarico fino a quando non sei pronto a usarlo.
Controlla sempre l'area circostante prima di sparare.
Conserva il fucile e le munizioni in luoghi sicuri e separati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grilletto solo su fucili Remington 700 compatibili.
Non tentare di modificare o riparare il grilletto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.
Non lasciare mai il fucile incustodito quando è carico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi il fucile dalla custodia e posizionalo su una superficie piana e stabile.

Installazione del Grilletto2.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il grilletto Timney Elite Hunter nel fucile. Non è richiesta alcuna modifica o adattamento.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Regolazione del Peso di Tiro3.

Regola il peso di tiro tra 2 e 4 libbre secondo le tue preferenze.
Segui le istruzioni specifiche per la regolazione del grilletto incluse nel pacchetto.

Verifica di Sicurezza4.

Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente senza inceppamenti.
Esegui test di sicurezza per assicurarti che il grilletto risponda come previsto.

Uso del Fucile5.

Quando sei pronto a utilizzare il fucile, assicurati di essere in un'area designata per il tiro.



Segui sempre le linee guida di sicurezza durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o le parti del fucile nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e componenti di armi.
Contatta il tuo rivenditore locale o le autorità competenti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti del produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il Timney Elite Hunter. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduksjon
Takk for at du har valgt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne guiden gir viktig informasjon for
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at alle deler er intakte og fungerer som de skal før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er sikkert, og at det ikke er ladd før du begynner installasjonen.
Test alltid avtrekkeren på en trygg og kontrollert måte før bruk.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er uladd.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er personer eller dyr i nærheten når du
bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er uladd.
Fjern eventuell eksisterende avtrekker i henhold til produsentens instruksjoner.

Installasjon av Timney Elite Hunter:2.

Plasser den nye avtrekkeren i triggerhuset.
Sørg for at avtrekkeren sitter ordentlig og er festet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster avtrekkervekten til ønsket nivå (24 lb) i henhold til instruksjonene som følger med produktet.

Testing:3.

Etter installasjonen, test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som den skal.
Kontroller at det ikke er noen unormale lyder eller motstand under bruk.

Bruk:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at det er i en trygg posisjon.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for avfyring av våpen og vær oppmerksom på omgivelsene.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter og tilbehør.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshåndteringsselskaper for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Avsluttende merknader
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i din jaktpraksis.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 700 z systemem bezpieczeństwa ELITE HUNTER. Ta instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania i prawidłowego działania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niewłaściwie go używających.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu i usuwaj wszelkie uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko na stabilnym podłożu.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Zdejmij oryginalny spust z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy spust działa płynnie, bez oporów.

Użytkowanie2.

Ustaw odpowiednią wagę spustu w zakresie 24 lb zgodnie z własnymi preferencjami.
Przed każdym użyciem, sprawdź działanie spustu, wykonując kilka testowych strzałów w
bezpiecznym miejscu.
Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnić jego długotrwałe działanie.

Instrukcje utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
właściwego sposobu pozbycia się produktu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych i bezpiecznych polowań!



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asentamiseen ja käyttöön. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa kosteista tai erittäin kuumista ympäristöistä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen käytöstä ja siihen liittyvistä riskeistä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siinä ei ole esteitä tai ihmisiä.
Älä yritä muuttaa tai säätää tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ennen asennusta.1.
Poista vanha liipasinsarja varovasti seuraamalla valmistajan ohjeita.2.
Aseta Timney Elite Hunter liipasin paikalleen. Varmista, että se istuu tiukasti ja oikein.3.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.4.

Käyttö

Säädä liipaisimen painetta haluamallesi tasolle (24 lb) ennen ensimmäistä käyttökertaa.
Testaa liipaisinta turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että se toimii halutulla tavalla.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisen jätteen
hävittämismenetelmiä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi tai huolesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen.



Huomioitavaa
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden käytössä. Noudata aina paikallisia lakeja ja
määräyksiä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle julkaistu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, että valitsit REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen. Toivomme, että tämä käyttöohje auttaa
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt Timney Elite Huntertriggern för Remington 700. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa korrekt och säker användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Vid onlineköp, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du hanterar det.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att omgivningen är säker och att ingen står i skottlinjen innan du avfyrar.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att modifiera produkten på något sätt som inte är godkänt av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Timney Elite Huntertrigger:1.

Ta bort det befintliga avtrycket från din Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Timney Elite Huntertriggern i avtryckshuset.
Se till att triggern sitter ordentligt på plats och att inga delar är skadade.
Justera avtrycksvikten mellan 24 lb enligt dina preferenser.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Timney Elite Huntertrigger:2.

När du är redo att skjuta, säkerställ att vapnet är avsäkrat.
Kontrollera att du har ett klart skott och att ingen står i närheten.
Avtryck avtryckaren försiktigt för att avfyra vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller utgången, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att undvika olyckor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání spouště TIMNEY
Elite Hunter pro REMINGTON 700
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť TIMNEY Elite Hunter pro vaši pušku REMINGTON 700. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval vynikající přesnost a výkon. Je důležité se seznámit s bezpečnostními pokyny a
pokyny k použití, abyste zajistili bezpečnost vlastní i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Nenechávejte zbraň bez dozoru a vždy ji uchovávejte na bezpečném místě.
Udržujte spoušť a všechny součásti zbraně čisté a v dobrém stavu.
Pokud si nejste jisti, jak spoušť správně používat nebo instalovat, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zasáhnout.
Při nastavení hmotnosti spouště dbejte na to, abyste nezpůsobili neúmyslné výstřely.
Dbejte na to, abyste spoušť nenastavili na příliš nízkou hmotnost, což by mohlo vést k nebezpečným
situacím.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že je vaše zbraň vybitá.
Přečtěte si manuál k pušce REMINGTON 700, abyste se seznámili s postupem demontáže.

Instalace spouště:2.

Odstraňte stávající spoušť podle pokynů výrobce pušky.
Vložte spoušť TIMNEY Elite Hunter do pušky. Ujistěte se, že je správně usazena.
Upevněte spoušť pomocí dodaných šroubů a zkontrolujte, zda je pevně uchycena.

Nastavení hmotnosti spouště:3.

Pomocí dodaného nástroje nastavte hmotnost spouště v rozmezí 24 lb podle vašich preferencí.
Po nastavení proveďte několik testovacích výstřelů, abyste se ujistili, že spoušť funguje podle
očekávání.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte spoušť a její funkčnost.
Čistěte spoušť a okolní části podle doporučení výrobce.



Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na zbraně pro bezpečné odstranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na místní úřady nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce. Dodržujte všechny pokyny a upozornění uvedené v této příručce, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání vaší spouště TIMNEY Elite Hunter.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svou pušku!
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